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1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1.1 Slovenska motocyklova federacia (d’alej len SMF) a Mad’arskd motocyklovéa federacia (d’alej len
MAMS) vypisuji spolocne pre Sportova sezonu 2016 Medzinarodné majstrovstva cestnych
pretekov motocyklov skutrov a mladezZe v nasledovnych triedach :

MINI GP, PW
MINI GP - 2T motor s objemom do 50 cm?, max. 6°
- 4T motor s objemom do 100 cm?, max. 6°
MINI GP Pro - 2T motor s objemom nad 70 cm? do 85 cm?®, max. 6°
- 4T motor vzduchom chladeny s objemom nad 140 cm?® do 200 cm?,
max 4°
- 4T motor s objemom nad 140 cm® do 150 cm?®, max 6°
PW 50 - len 2T motor s objemom do 51 cm?, automat
SCOOTER
STREET - motor s objemom do 50 cm?, CVT
SPORT - 2T motor s objemom do 50 cm?, CVT
- 4T motor s objemom do 100 cm?®, CVT
RACING - 2T motor s objemom nad 50 cm? do 70 cm?, CVT
- 4T motor s objemom nad 100 cm * do 140 cm?, CVT
OPEN - 2T motor s objemom nad 70 cm?® do 250 cm?, CVT
- 4T motor s objemom nad 125 cm * do 300 cm?, CVT

Ako vloZené preteky (nie MMSR)

MINIMOTO
JUNIOR A - 2T motor s objemom do 40 cm?,
- 4T motor s objemom do 90 cm?
JUNIOR B - 2T motor s objemom do 40 cm?
- 4T motor s objemom do 90 cm?
MINI GP 140 - 2T motor s objemom nad 50 cm? do 70 cm?®, max 6°
- 4T motor s obj. nad 100 cm? do 140 cm?, max 4°, max. 2 ventily
- 4T motor s obj. nad 100 cm? do 125 cm?, max 6°, max. 4 ventily
PW Special - len 2T motor s objemom do 51 cm?, automat
STOCKSPORT - 4T motor jednovalec nad 300 cm? do 390 cm?
300 (SSP 300) - 4T motor dvojvalec nad 250 cm?® do 320 cm?
- 2T motor jednovalec nad 125 cm?® do 175 cm?

1.2 VSetky podujatia seridlu JIMC sa uskutocnia podla wustanoveni Sportovych predpisov
FIM/FIM/SMF/MAMS.
Podujatia seridlu JIMC sa méZu uskutocnit’ len na domdcich alebo zahrani¢nych tratiach, ktoré
maju pridelenu Licenciu trate FIM/FIME/SMF/MAMS.

1.3 Podujatia seridlov mozu byt’ sicastou inych (zahrani¢nych alebo medzinarodnych) podujati.
V takomto pripade je organizdtor povinny vypracovat azverejnit ZvlaStne ustanovenia,
vyhovujuce tomuto podujatiu.

1.4 V pripade uskuto¢nenia podujatia v zahrani¢i, vztahuju sa nan prednostne Sportové poriadky
usporiadajucej krajiny v ramci FIM-Europa.



1.5 Pocet podujati seridlu a ich datumy uskuto€nenia s obsiahnuté v kalendari Sportovych podujati
SMEF/MAMS pre rok 2016.
Serial JIMC sa pre Sportovi sezonu 2016 vypisuje ako 6 — dielny a mdéze byt ako serial
vyhodnoteny uz pri usporiadani Styroch podujati.
Stcast'ou podujati seridlov mézu byt aj vloZené alebo naborové preteky aj mimo vypisanych
tried, tieto v§ak musia byt vopred schvalené Sportovou komisiou CPM a musia byt uvedené vo
Zvlastnych ustanoveniach podujatia.

1.6 Usporiadatel’ je povinny vypracovat’ Zvlastne ustanovenia nim organizované¢ho podujatia, ktoré
je povinny min. 30 dni pred terminom podujatia zaslat’ na schvalenie viceprezidentovi SMF pre
CPM a pre schvalovaciu doloZzku na sekretariat SMF. Po ich schvéleni sekretariat SMF zverejni
tieto Zvlastne ustanovenia spolu s ¢asovym harmonogramom na oficidlnej webstranke SMF
a doruci ich ¢inovnikom delegovanym na predmetné podujatia a zahranicnému partnerovi.

Zvlastne ustanovenia podujatia musia obsahovat’ hlavne :
- Nazov podujatia, ddtum a miesto jeho uskuto¢nenia

- Presny nazov, adresu, telefonne ¢islo, fax a/alebo E-mail usporiadatel'a

- Mena delegovanych a ostatnych ¢inovnikov podujatia

- Miesto zasadani rozhodcovského zboru

- Umiestnenie oficialnej tabule vysledkov

- Casovy harmonogram podujatia

- DiZku trvania pretekov kazdej kategéria (v minutach, kolach alebo metroch)
- Miesto dekorovania vitazov a popis cien pre dekorovanych

Usporiadatel’ prijme zaslané prihlasky ana ich zdklade je povinny vypracovat zoznam
prihlasenych a tieZ je povinny zabezpecit’ ceny na dekorovanie vitazov.

1.7 Na podujatie do zahranicia s pretekari povinni mat’ pri sebe nasledovné dokumenty:
- Kopiu prihlaSky na podujatie
- Platnu licenciu pretekara
- Potvrdenie o uzavreti poistenia lieCebnych nakladov v zahranici

1.8 Usporiadatelia su povinni akceptovat vSetky cCinovnicke licencie SMF/MAMS ako volné
vstupenky na nimi organizované podujatia. Zaroven su povinny vydat pretekdrom a ich timom
vstupné vysacky s vyraznym vyznacenim priestorov, kam ich drzitel'a opraviuju ku vstupu.

2. PRETEKARI

2.1 Podujati seridlu JIMC sa m6Zu zucastnit’ s narokom na bodovanie do serialu pretekari —
drzitelia celoro¢nej licencie ,,A Mladez* Cestnych pretekov motocyklov Slovenske;j
motocyklovej federacie, zahrani¢ni pretekari drzitelia medzinarodnej licencie materskej
narodnej federacie ( d’alej len FMN) Clenskej krajiny FIM/FIME so Startovacim povolenim
FMN a platnym poistenim na thradu lie€ebnych nadkladov v zahrani¢i.

Pretekar méze Startovat’ najviac vo dvoch vypisanych triedach, vyhovujicim veku pretekara
a s motocyklom vyhovujicim danej vypisanej triede.
Ak jazdec Startuje vo dvoch triedach, tak v triede s niz§im Startovnym plati len polovicu

Startovného.



2.2 Vekové hranice :

Trieda Vekové limity Jazdci nem6zu byt narodeni pred
STREET od 8 rokov
SPORT od 9 rokov
RACING od 12 rokov
OPEN od 13 rokov
MINI GP 8 - 15 rokov 1. januarom 2001
MINI GP 140 8 - 15 rokov 1. januarom 2001
MINI GP Pro 10 - 18 rokov 1. januarom 1998
MINI GP Pro sen. nad 18 rokov
PW 50 5 - 10 rokov 1. januarom 2006
PW Special 9 — 13 rokov 1. janudrom 2003
SSP 300 od 12 rokov
JUNIOR A 6 - 10 rokov 1. januarom 2006
JUNIOR B 6 - 10 rokov 1. januarom 2006

Spodna vekova hranica je dana diiom narodenia. Hornou hranicou je kalendarny koniec roku,
v ktorom jazdec maximalneho veku dosiahne. Pretekari triedy PW 50 sa v kalendarnom roku
dosiahnutia hornej vekovej hranice v tiede mozu rozhodnut’, ¢i v triede zotrvaju.

V mladeznickych triedach vynimku z dodrzania spodnej vekovej hranice méze dat’ len
Sportova komisia CPM na zéklade pisomne;j Ziadosti zdkonného zastupcu pretekara.

2.3 S jednym motocyklom je mozné Startovat’ len v jednej triede.

3 TECHNICKE PREDPISY

Pre serial JIMC 2016 st vpracované pre vsetky triedy technické predpisy a tvoria prilohu tychto
Sportovych predpisov.

4 DELEGOVANI A OSTATNI CINOVNICI

4.1 Predseda rozhodcovského zboru a ¢lenovia rozhodcovského zboru (Jury)
Na jednotlivé podujatia serialu JIMC Sportova komisia CPM deleguje predsedu rozhodcovského
zboru (Jury). Musi byt drzitelom licencie ,,Riaditel’/Sportovy komisar SMF / FIM pre disciplinu
CPM. Na jednotlivé podujatia seridlu JIMC deleguje $portového komisara Sportova komisia CPM.
Musi byt’ drzitelom minimélne narodnej licencie ,,Riaditel’’Sportovy komisar* SMF alebo FIM pre
disciplinu CPM. Na podujatia konajice sa v zahrani¢i deleguje Sportovd komisia Cestnych
pretekov motocyklov jedného (narodného) Sportového komisara.

4.2 Riaditel pretekov
Riaditel’a preteku na jednotlivé podujatia deleguje Sportova komisia Cestnych pretekov
motocyklov. Musi Gspe$ne absolvovat’ semindr SMF alebo FIM, a ziskat’ licenciu
“Riaditel’/$portovy komisar” discipliny CPM. Ugast’ na seminari je povinnd raz za tri roky.

4.3 Ostatni ¢inovnici
- Veduci tratovych komisarov
- Hlavny ¢asomerac
- Hlavny technicky komisar

4.4 Tajomnik pretekov
Tajomnika preteku poveruje vykonom funkcie usporiadatel’ podujatia. Musi to byt osoba
s dostato¢nymi skisenost'ami v organizovani Sportovych podujati CPM. Na kazdom podujati je
povinny predlozit’ riaditel'ovi pretekov Startovu listinu do 1 hodiny po ukonceni administrativneho
preberania.
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4.5 Mena a funkcie delegovanych ¢inovnikov musia byt’ obsiahnuté vo Zvlastnych ustanoveniach
podujatia.

5 PRIHLASKY

5.1 Kazdy usporiadatel je povinny k zvlastym ustanoveniam podujatia pripojit’ prihlasku.
Prihlaska pretekara na podujatie musi obsahovat’ nasledovné tidaje:
- meno a priezvisko pretekara
- tplnu postovu adresu
- ¢islo licencie
- typ motocykla, vyrobca, vyrobné ¢islo ¢islo ramu, motora
- trieda -kategoria, pridelené Startové Cislo.
Kazdy pretekar je povinny prihlaSku alebo jej kopiu predlozit’ na administrativnom preberani.

5.2 Uzavierka prihlaSok
Kazdy pretekar je povinny do doby uzavierky prihlasok (15 dni pred konanim Sportového
5
podujatia) poslat’ prihlaSku na adresu usporiadatel’a. Datum uzavierky prihlaSok musi byt uvedeny
vo zvlastnych ustanoveniach. Za neskoré zaslanie prihlasky je usporiadatel’ opravneny vyuctovat
sankény poplatok vo vyske 50% zo sumy Startovného.
Startovné na podujatiach je mozné uhradit’ aj v dei podujatia pri administrativnom preberani.

5.3 Startovné

STREET 55,- EUR
SPORT 55,- EUR
RACING 55,- EUR
OPEN 55,- EUR
MINI GP 55.- EUR
MINI GP 140 55.- EUR
MINI GP Pro 55.- EUR
PW 50, PW Special 40.- EUR
SSP 300 55,- EUR
JUNIOR A 40.- EUR
JUNIOR B 40.- EUR

6 ADMINISTRATIVNE A TECHNICKE PREBERANIE

6.1 Kazdy pretekar je povinny zucastnit’ sa technického a administrativneho preberania.
Na administrativnom preberani je kazdy pretekar povinny poskytnit’ k nahliadnutiu platnt
licenciu pretekara. Na technické preberanie sa jazdec dostavi osobne a predlozi riadne vyplnena
technicku kartu potvrdenu pri administrativnej prebierke, ochranni helmu a ¢isty motocykel
vyhovujuci technickym predpisom.

6.2 Startové ¢isla musia vyhovovat predpisom FIM / FIME. V pripade zhodnosti §tartovych ¢&isiel
pretekarov roznych Statnych prislusnosti plati zasada vyhody domaceho pretekara.

6.3 Miesto a ¢as administrativnej a technickej prebierky je usporiadatel’ povinny oznacit’ vo
Zvlastnych ustanoveniach podujatia.

6.4 Po ukonéeni technického preberania je vymena motocyklov medzi pretekarmi ZAKAZANA.
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7 TRENINGY

7.1 Presny ¢asovy harmonogram tréningov je usporiadatel’ povinny zverejnit’ vo ZvlaStnych
ustanoveniach podujatia. Usporiadatel je povinny zabezpecit’ pre ti¢astnikov podujatia volny
tréning v trvani minimalne 1x20 minat a kvalifikaény tréning v trvani minimalne 1x20 minat
a v pripade potreby Warm Up v trvani 10 minut. Vysledky kvalifikaénych tréningov je
usporiadatel’ povinny zverejnit’ na oficidlnej vysledkovej tabuli.

7.2 Kvalifika¢ného tréningu sa méze zacastnit’ pretekar vylucne s technicky prebratym motocyklom

7.3 Na Start pretekov budi pripusteni len pretekari, ktori maji na kvalifikacnych tréningoch
absolvované miniméalne 3 merané kold. Kvalifikaény limit je 120% najlepSiecho Casu
zaznamenaného v danej triede.

7.4 Jednotlivé tréningy sa uskutocnia v zasade pre kazdu triedu zvlast. Podl'a poctu prihlasenych
pretekarov vSak méze jury pretekov svojim rozhodnutim zlucit’ tréning dvoch tried. Tato
skuto¢nost’ v§ak je povinné vopred zverejnit’ na oficidlnej vysledkovej tabuli.

8 PRETEKY

8.1 Dizka pretekov :

STREET 12 min + 2 kola
SPORT 12 min + 2 kola
RACING 12 min + 2 kola
OPEN 12 min + 2 kola
MINI GP 12 min + 2 kola
MINI GP 140 12 min + 2 kola
MINI GP Pro 12 min + 2 kola

PW 50, PW Special

8 min + 2 kola

SSP 300
JUNIOR A
JUNIOR B

12 min + 2 kola
12 min + 2 kol4
12 min + 2 kol4

8.2 Startovy rost
Startovy rost je vytvoreny podla licencie trate. Bude zostaveny podl'a dosiahnutych ¢asov
v kvalifikacnych tréningoch jednotlivych kategorii.

8.3 Startova procedira

Startové poradie je uréené na zéklade vysledkov z meraného tréningu.

Ak Startuji spolo¢ne motocykle niekolkych tried, Startovny rost je uréeny na zaklade vysledkov

z merané¢ho tréningu.

5 minut pred Startom jazdy - otvorenie vyjazdu z boxov.

Zavadzacie kolo nie je povinné. Jazdci, ktori sa nezli€astnia zavadzacieho kola, mo6Zu pod dohl'adom
¢inovnika dotlacit’ svoj motocykel az na Startovny rost, najneskor 2 mintty pred Startom do
zahrievacieho kola.

Jazdci, ktori sa nedostavia na Startovny rost, mézu Startovat’ do zahrievacieho kola z boxov podl'a
pokynov komisara pri vyjazde z boxov.

Akondhle pridu jazdci po zavddzacom kole na Startovny rost, musia zaujat’ svoje miesta a vypnut’

motory. M6zu byt’ sprevadzani dvomi osobami.

Jazdci, ktori mali technické problémy pocas zavadzacieho kola, sa mozu vratit’ do boxov, vykonat

opravu. V takomto pripade musi jazdec Startovat’ do zahrievacieho kola z boxov.
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Dopliiovanie paliva na Startovnom roSte je zakazané.

Zelena vlajka signalizuje Start do zahrievacieho kola.

Jazdci absolvuju jedno zahrievacie kolo. Akondhle vSetci jazdci prekrocia vychod z boxov, kazdy
Cakajuci jazdec na vyjazde z boxov modze odsStartovat do zahrievacieho kola. Potom sa vyjazd
z boxov uzavrie.

Pri navrate na Startovny rost, musia jazdci zaujat’ svoje miesta s prednym kolesom svojho motocykla
na Ciare urcujicej jeho Startovnu poziciu a nechaju motory v chode.

Na Startovnej €iare stoji ¢inovnik so zdvihnutou ¢ervenou vlajkou.

Kazdy jazdec, ktorému sa zastavi motor na Startovnom roste alebo ma iné problémy, musi zostat’ na
mieste a zdvihnit’ ruku. Nie je povolené umyselne zdrziavat’ Start inymi prostriedkami.

Cinovnik na konci §tartovného ro$tu mavanim zelenou vlajkou potvrdi spravnost’ zoradenia jazdcov
na Startovnom rosSte a odide mimo trat’. Po tomto signdli ¢inovnik drZiaci ¢ervenu vlajku na cele
Startovného rostu odide na okraj trate. Signalizatnou tabul’kou 15 sec oznami jazdcom, Ze Start sa
uskuto¢ni do 15-tich sektind.

Startér ukaze tabul'u 5 sec. ktorou oznami, Ze pretek bude odstartovany do 5-tich sektind.
Momentom Startu je rychle mavnutie bielou vlajkou zhora smerom dolu.

Predcasny Start (jump Start) je definovany ako pohyb motocykla vpred v ¢ase rozsvieteného
cerveného svetla alebo pred pohybom bielej vlajky. Riaditel’ preteku s predsedom JURY rozhodnu,
¢1 bude ulozend jazdcovi penalizacia a musia o tom informovat’ tim a jazdca. Pred€asny Start (jump
start) je penalizovany pripoc¢itanim 15 sektind k celkovému Casu v jazde.

Regularnost’ Startu sleduje riaditel’ preteku, Sportovy komisar.

8.4 Preteky
Jednotlivé jazdy/preteky sa uskutocnia v zasade pre kazdu triedu zvlast. Podl'a poctu prihlasenych

pretekarov v§ak méze predseda rozhodcovského zboru svojim rozhodnutim zlucit’ preteky dvoch
tried. Tato skutocnost’ vSak je povinny vopred zverejnit’ na oficialnej vysledkovej tabuli.

8.5 Vlajkova signalizacia

Zelena vlajka - signalizuje, Ze trat’ je vol'nd a rusi predchadzajuce zdkazy
7Z1ta vlajka - Signalizuje nebezpedenstvo, povinnostou pretekarov je spomalit’ a pripravit’ sa na
pripadntl nutnost’ zastavenia, plati zdkaz predbiehania. Ak je na trati ve'mi pomald motorka,
signalizuje sa nou iba ak je tdto na nebezpe¢nom mieste a ohrozuje ostatnych jazdcov
Cervena vlajka - Signalizuje preruSenie alebo zastavenie preteku, pouzitie vyluéne v kompetencii
riaditel’a preteku! Pretekari st povinni spomalit’ a opustit’ trat’.
Modra vlajka - Signalizuje pretekarovi, Ze bude predbiehany:

v tréningu rychlej$im jazdcom

v preteku o kolo, drzat’ svoju stopu aj tempo, nesmie zabranit’ predbiehaniu
Zlta s ¢ervenymi pruhmi - Signalizuje zhorSenie prilnavosti na nasledujucom useku
Biela vlajka — Signalizuje Ze sa na drahe pohybuje zdsahové vozidlo, plati zékaz predbiehania
medzi sebou, zasahové vozidlo sa vSak predbehnut’ smie
Biela vlajka s diagonalnym ¢ervenym KriZom — Oznamuje, ze na danom useku trate prave zacalo
prsat’
Cierna vlajka so $tartovym &islom — Vyluéenie pretekéra z preteku, povinnost’ okamzite prestat’
pretekat’ a eSte v prebiehajicom kole do boxov
Cierna vlajka s oranZovym diskom a §tartovym ¢&islom - technicky problém, nebezpeéné na seba
a/alebo ostatnych pretekarov, povinnost okamzite opustit’ trat’. Po odstraneni technickej vady moze
pokracovat’.
Sachovnica — mavanie na ciel'ovej &iare, znamena koniec preteku alebo tréningu

Sachovnica s modrou vlajkou — mavanie §achovnicou s pridanim modrej vlajky na cielovej &iare,
znamena koniec preteku, veduci pretekar v tesnej blizkosti ciel'a dobieha resp. predbieha iného
o kolo, pre vedtceho plati iba Sachovnica, predbiehaného upozoriuje, ze ho dobieha veduci jazdec,
Sachovnica preitho neplati, ma este jedno celé kolo a az potom bude odmavany Sachovnicou
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9 HODNOTENIE PRETEKOV A CENY

9.1 Vitazom pretekov sa stiva pretekar, ktory po absolvovani vypisanej dizky pretekov ako
prvy prejde cielovou ¢iarou. Hodnoteni budt pretekari, ktori absolvovali minimalne 75 %
vypisanej dizky pretekov a presli cielovou &iarou. Na vysledkovej listine musia byt
uvedeni vSetci Startujuci pretekari s uvedenim poctu straty kol.

9.2 Miesto a ¢as vyhlasovania vysledkov je usporiadatel’ povinny zverejnit’ vo Zvlastnych
ustanoveniach podujatia.

9.3 Pretekdrom sa prideli na podujati JIMC plny pocet bodov z kazdého preteku Bez ohl'adu na pocet
Startujicich v triede. Startujucim sa rozumie jazdec, ktory odstartoval do preteku
Dekorovanie sa moze uskutocnit’ len v pripade Ze sa preteku za¢astnia minimalne traja pretekari.

10 HODNOTENIE SERIALU

10.1 Na podujatiach sa bude hodnotit’ prvych 15 umiestnenych bodmi podl'a nasledovnej tabul’ky:
Umiestnenie : 1° 2° 3° 4° 5° 6° 7° 8° 9° 10° 11° 12° 13° 14° 15°
Body : 25 20 16 13 11 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1

10.2 Serial JIMC moéze byt ako seridl vyhodnoteny uz pri usporiadani Styroch podujati.

10.3 Konec¢né poradie pretekarov v seriali JIMC sa urci su¢tom bodov, dosiahnutych na kazdom z
podujatiach serialu nezévisle na tom, s licenciou ktorého Statu sa pretekar tychto podujati
zucCastnil. Obe narodné federacie (MAMS a SMF) m6Zu na zaklade vysledkov dosiahnutych
v seriali JIMC vyhlasit’ aj narodnych majstrov.

Pri rovnosti bodov je Gspesnejsi jazdec, ktory:
a) ma vacsi pocet lepSich umiestneni zo vSetkych odjazdenych pretekov
b) lepSie umiestnenie na poslednom, predposlednom, atd’. preteku

10.4 Majster JIMC bude vyhlaseny, ak v zdvere¢nej tabul’ke hodnotenia sezony bude minimalne 6
pretekdrov, pricom sa musia zOCastnit na asponn 50% pretekov seridlu JIMC v sezone.
Rozhodujiicim momentom pre vypocet percent bude pocet uskutocnenych pretekov.

10.5 Konecné vysledky seridlu JIMC budi zverejnené na oficidlnej stranke SMF / MAMS
a vyhlasené na veceri majstrov SMF / MAMS

11 PROTESTY A ODVOLANIA

Vsetky protesty musia byt predlozené riaditelovi pretekov pisomne s presnou Specifikaciou
predmetu protestu v stilade s Disciplindirnym a arbitrdznym poriadkom SMF a vztahujucimi sa
predpismi MAMS / FIM / FIME a podpisané iba priamo zicastnenou osobou. Kazdy protest sa
modze tykat len jedného predmetu a musi byt podany do 30 min. po zverejneni vysledkov. V
pripade, Ze strana, na ktort bol podany protest, neumozni vykonanie kontroly predmetu, na ktory
bol protest podany do 1 hodiny od podania protestu, bude strana podavajuca protest stranou
vitaznou. Stranu, ktora prehrala méze rozhodcovsky zbor (jury) nasledne penalizovat'.

11.1  Kazdy protest musi byt dolozeny poplatkom 100,- € ktory sa v pripade opravnenosti protestu
vrati.
11.2  Protest technického razu musi byt dolozeny poplatkom 100,- €.
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11.3  V pripade ak je protest technického razu opravneny, poplatok za protest sa vrati podavatel'ovi.
Ak sa protest technického rdzu ukaze ako neopravneny, poplatok sa poskytne strane na ktoru bol
protest podany, na pokrytie nadkladov spojenych s montazou.

11.4 Ak je protest podany na pohonné hmoty, je podavatel povinny zlozit’ peiaznti kauciu na
pokrytie ndkladov spojenych s analyzou vzorky pohonnych hmot. Ak je protest opravneny,
poplatok za protest sa vrati podavatel'ovi a ndklady na analyzu vzorky znasa v plnej miere
pretekar, na ktorého bol protest podany.

Ziadny protest nemdze byt prijaty proti vyroku riaditel'a, rozhodcu alebo komisara na Starte.

12 ZAVERECNE USTANOVENIA

12.1 Rozprava
Rozprava sa bude konat’ vzdy pred pretekom podl'a casového harmonogramu preteku. Rozprava

je povinna pre jazdcov, rodicov alebo zdkonnych zastupcov jazdcov mladsich ako 18 rokov.

12.2.Podujatia seridlu MM-SR Skutrov a mladeze, konajuce sa na izemi SR a zapisané do kalendara
Sportovych podujati SMF je centralne poistené voci Skoddm, spdsobenych tretim osobam.

12.3 Kazdy hruby priestupok voci pravidlam Sportového spravania sa ti€astnikov podujati alebo
tretich osob je potrebné nahlasit’ jury z ddvodu jeho preSetrenia a vyvodenia dosledkov.

12.4 Usporiadatelia, pretekaske timy a pretekari st povinni dodrZiavat’ enviromentalne nariadenia a
predpisy FIM / FIME / SMF / MAMS, podrobit’ sa nariadeniam a prikazom delegované¢ho
enviromentalneho komisara. Usporiadatel’ a delegovany enviromentalny komisar st opravneni
zakroCit’ v pripade porusenia tychto predpisov a nariadeni a vymahat’ nahradu Skody spdsobenu
osobou alebo timom.

12.5 Pokuty
Rychlost’ v boxovej ulicke (parkovisku pretekarskych strojov) je limitovana na 15 km / hod.
a bude kontrolovand. Za kazdé prekrocenie rychlosti ma Jury pravo uloZit’ petiaznu pokutu 20,-€.

12.5 Zodpovednost’
Ucastnici podujatia sa vzdavaju prava uplatnenia naroku na ndhradu Skody vzniknutej v priebehu

podujatia voci usporiadatel’ovi a vSetkym ¢inovnikom podujatia s vynimkou ak tato Skoda
vznikla ucastnikovi z ddvodu obzvlast’ nezodpovedného verdiktu usporiadatel’a alebo Cinovnika.
To isté sa vzt'ahuje aj na pripady vzniklej Skody tretej osobe.

12.6 Povinnd reklama
Ugastnici podujatia su povinny na oboch strandch kapotaze motocykla umiestnit’ povinnt
reklamu o ploche 10% celkovej plochy kapotaze. Z pod tejto povinnosti sa mdéZu ucastnici
vykupit’ zaplatenim peniaznej sankcie urcenej vo Zvlastnych ustanoveniach podujatia.
V pripade ak ucastnik podujatia odmietne povinni reklamu a nezaplati sankciu, nebude
pripusteny ku Startu pretekov.

12.7 Zvlastne odmeny
Usporiadatel’ alebo predseda Sportovej komisie discipliny sa méze rozhodnat’ o udeleni
zvlaStnych odmien pre pretekarov alebo jednoznacne definovatel'nych skupin pretekdrov. Moze
to byt napr. vekova kategoria, zaCinajuci pretekari, a podobne.

12.8 Meranie vykonu
Kontrolu meranim vykonu predpisané¢ho pre jednotlivé triedy d4 vykonat ndhodnym vyberom
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po ukonceni jazdy hlavny technicky komisar.
Tolerancia prekroc¢enia predpisan¢ho vykonu je 5%. Meranie je nutné zopakovat, ak motocykel
tato toleranciu prekroc¢i. Konecna hodnota je priemer tychto dvoch merani. Ak aj kone¢na
hodnota namerané¢ho vykonu prekroci predpisana toleranciu, je jazdec povinny uhradit’ naklady
na meranie (2x20 EUR) a :

- v prvom pripade (v ramci sezdny) dostane penalizaciu 3 miest (priklad: miesto prvého miesta bude
Stvrty)

- v druhom pripade (v ramci sezony) bude z daného preteku vyluceny a straca ziskané body.

12.9 Vyhlasenie vysledkov
Vyhléasenie vysledkov sa uskuto¢ni po poslednom preteku podujatia a to suhrnne za obidva
preteky s¢itanim ziskanych bodov. Pri rovnosti bodov je uspesnejsi jazdec.ktory dosiahol lepSie
umiestnenie v druhom preteku podujatia V triede PW budil odmeneni vSetci zacastneni
pretekari, prvi traja umiestneni obdrzia pohare a ostatni medaily.

Platné od : 1.1.2016
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